24:1 KAl €ZEAOWON
kai exerchomai
Conj
AND OUT-COMING

coming-out

KAl TTIPOCHAOGON Ol
kai proserchomai ho
Conj viAor Act 3 PI
AND TOWARD-CAME
approached

THE

OIKOAOMAC TOY
oikodomE ho

n_Acc Pl f t_GenSgn
HOME-BUILDings OF-THE
buildings

24:2 O A€
ho de
t_Nom Sgm Conj
THE YET

TIANTA
pas
a_AccPln
ALL

AMHN A€Erao
amEn  legO

AMEN
verily

€Tl AISGON
epi lithos

Prep
ON STONE

ocC
hos

WHICH

24:3 KABGHMENOY
kathEmai

vp Pres midD/pasD Gen Sg m

OF-sittING

TIPOCHAOON AYTW
proserchomai autos

vi Aor Act 3 PI pp Dat Sg m
TOWARD-CAME  to-Him
came-to him

NA

| €lrte \
legO
vm 2Aor Act 2 Sg
BE-sayING to-US
be-you-telling ! us

HMIN
hemeis

THC CHC

ho S0s
t_GenSgf ps2Gen Sg
OF-THE YOUR

vp 2Aor Act Nom Sg m

t_Nom PIm

Hebrew vi Pres Act 1 Sg
I-AM-sayING

n_Acc Sgm prNom Sgm

pp 1 Dat Pl

TIAPOYCIAC
parousia kai
n_Gen Sg f

BESIDE-BEING

o

ho

t_Nom Sg m
THE

MABHTAI

mathEtEs

LEARNers
disciples

1EPOY
hieron

n_Gen Sgn
SACRED-place
sanctuary

ATTOKPI©GEIC
apokrinomai

vp Aor pasD Nom Sg m
answerING

YMIN
humeis

pp 2 Dat Pl
to-YOU
to-ye

oy

n_Nom PI'm

IHCOYC
iEsous
n_Nom Sg m
JESUS

ATTO TOY
apo ho
Prep

FROM THE

AYTOY
autos

pp Gen Sgm
OF-Him

epideiknumi
vn Aor Act

to-exhibit

EITTEN
legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said to-them

ADbEOGH
aphiEmi
vs Aor Pas

oYy MH
ou mE
Part Neg Part Neg
NOT NO

t_GenSgn

ETTIAEIZAI

TO-ON-SHOW

AYTOIC OY
autos ou

pp Dat PIm Part Neg
NOT

MAY-BE-BEING-FROM-LET

1EPOY
hieron
n_Gen Sgn
SACRED-place WENT
sanctuary

ETMOPEYETO
poreuomai

AYTW TAC
autos ho

pp Dat Sgm t_AccPIf
to-Him THE

TAYTA
houtos

pd Acc Pl n
these

BAETTIETE
blepO

vi Pres Act 2 PI
YE-ARE-lookING
ye-are-observing

Al60C
lithos
n_Nom Sg m
STONE

WDAE
hOde
Adv
here

3Sg

may-be-being-left

KATAAYOHCETAI

ou kataluO

Part Neg
NOT

vi Fut Pas 3 Sg
SHALL-BE-BEING-DOWN-LOOSED

shall-be-being-demolished

A€
de  autos
Conj

YET OF-Him

ol MAOGHTAI
ho mathEtEs
n_Nom PI'm
LEARNers

t_Nom PIm
THE

AYTOY

pp Gen Sgm Prep

€Ml TOY

epi ho
t_GenSgn
ON THE

oros

OPOYC

n_Gen Sgn
mountain

TN EAAIDON
ho elaia
t_GenPIf n_GenPIf
OF-THE OLIVES

Mount

KAT
kata
Prep
according-to OWN

idios

disciples

ToTeE
pote
Part Int
?-when
when ?

KAl

Conj
AND

presence

24:4 KAl ATTOKPIGEIC
kai apokrinomai
Conj

AND answerING

TIC YMAC

vp Aor pasD Nom Sg m

o

ho

t_Nom Sg m
THE

TTIAANHCH

TAYTA €CTAI
houtos
pd Nom PIn viFutvxx 3 Sg Conj
these
these-

KAI
eimi kai

SHALL-BE AND

CYNTEAEIAC
sunteleia ho
n_Gen Sg f

of-conclusion

IHCOYC EITTEN
iEsous legO

n_Nom Sg m vi2Aor Act 3 Sg
JESUS said

IATAN

TOY

WH
AErONTEC | EITTON

legO

a_Acc Sgf vp Pres Act Nom Pl m

sayING

TI TO CHMEION
tis ho sEmeion
piAccSgn t_NomSgn n_Nom Sgn
ANY THE SIGN

what ?

AIAONOC
aion

t_GenSgm n_GenSgm
OF-TOGETHER-FINISH OF-THE

eon

AYTOIC
autos

pp Dat PIm
to-them

BAETTIETE MH
blepO mE

vm Pres Act 2 Pl Part Neg
BE-lookING NO
be-ye-bewaring !

vi impf midD/pasD 3 Sg

tis humeis

px Nom Sgm pp 2 Acc PI
ANY YOU

any ye

24:5 TTIOAAOI TIAP
polus gar
a_Nom PIm Conj
MANY for

€erao €IMI

egO eimi

pp 1 Nom Sg Vi Pres vxx 1
| AM

planaO

vs Aor Act 3 Sg
SHOULD-BE-STRAYING
should-be-deceiving

EANEYCONTAI €rl T
erchomai epi ho

vi Fut midD 3 PI Prep t_DatSgn
SHALL-BE-COMING ON THE

o XPICTOC KAl
ho christos kai
Sg t_NomSgm n_Nom Sgm Conj
THE ANOINTED AND
Christ
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ONOMATI
onoma
n_Dat Sgn
NAME

MOY

egO

pp 1 Gen Sg
OF-ME

legO

sayING

TTOAAOYC
polus
a_AccPlm
MANY

TIAANHCOYCIN
planaO
vi Fut Act 3 PI

shall-be-deceiving

AErONTEC

vp Pres Act Nom Pl m

THEY-SHALL-BE-STRAYING

Matthew 24

1. And Jesus went out, and
departed from the temple
and his disciples came to
[him] for to shew him the
buildings of the temple.

2 And Jesus said unto them,
See ye not dl these things?
verily | say unto you, There
shal not be left here one
stone upon another, that shall
not be thrown down.

SAnd as he sa upon the
mount of Olives, the disciples
came unto him privately,
saying, Tell us, when shall
these things be? and what
[shall be] the sign of thy
coming, and of the end of the
world?

4. And Jesus answered and
said unto them, Take heed
that no man deceive you.

5 For many shal come in my
name, saying, | am Christ;
and shall deceive many.
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Matthew 24

24:6 MEAANHCETE A€ MKOYEIN TTOAEMOYC KAl AKOAC TTOAEMON 6 And ye shdl hear of wars
mellO de  akouO polemos kai akoE polemos and rumours of wars: see that
vi Fut Act 2 PI Conj vn Pres Act n_AccPlm Conj n_AccPIf n_GenPIm ye be not troubled: for all
YE-SHALL-BE-BEING-ABOUT YET TO-BE-HEARING BATTLES AND HEARings OF-BATTLES [these things] must come to

tidings pass, but the end is not yet.

OPATE MH ePoelIcoee A€l AP FENECOAI AAA OYTIWD

horaO mE throeO deO gar  ginomai alla oupO

vm Pres Act 2 Pl Part Neg vm Pres Pas 2 PI vi Pres im-Act 3 Sg Conj vn 2Aor midD Conj Adv

BE-SEEING NO BE-beING-ALARMED it-IS-BINDING for TO-BE-BECOMING but NOT-as-yet

be-ye-seeing ! be-ye-being-alarmed ! to-be-occurring

ECTIN TO TEAOC

eimi ho telos

viPresvxx 3Sg t_Nom Sgn n_Nom Sgn

IS THE FINISH

consummation

24:7 €r€EPOHCETAI AP €6NOC €Tl €E6NOC KA1l BACIAEIA €E€TTI BACIAEIAN 7 For nation shall rise against
egeirO gar  ethnos epi ethnos kai basileia epi basileia nation, and kingdom against
vi Fut Pas 3 Sg Conj n_NomSgn Prep n_AccSgn Conj n_NomSgf Prep n_AccSgf kingdom: and there shal be
SHALL-BE-BEING-ROUSED for NATION ON  NATION AND  KINGdom ON  KINGdom famines, and pestilences, and

earthquakes, in divers places.
KAl ECONTAI AIMOI KAl CEICMOI KATA TOTToYC

kai eimi limos kai seismos kata topos

Conj viFutvxx 3Pl n_NomPIm Conj n_NomPIm Prep n_AccPlm

AND SHALL-BE FAMINES AND QUAKIngs according-to  PLACES

-shall-be earthquakes

24:8 TIANTA A€ TAYTA APXH A INIODN 8 All these [are] the
pas de  houtos archE Odin beginning of sorrows.
a_NomPIn Conj pd NomPIn n_NomSgf n_GenPIf
ALL YET these ORIGINal OF-travails

beginning of-pangs

249 TOTE TIAPAAWMCOYCIN YMAC €IC OAIYIN KAI 9 Then shall they deliver you
tote paradidOmi humeis eis thlipsis kai up to be afflicted, and shall
Adv vi Fut Act 3 PI pp 2 Acc Pl Prep n_ Acc Sgf Conj kill you: and ye shal be
then THEY-SHALL-BE-BESIDE-GIVING YOU INTO CONSTRICTION AND hated of al nations for my

they-shall-be-giving-up ye affliction name's sake.

ATTOKTENOYCIN YMAC KAl €ceceoee MICOYMENOI YTTO TTIANTWN TN

apokteinO humeis kai eimi miseO hupo pas ho

vi Fut Act 3 PI pp 2 Acc Pl Conj viFutvxx2 Pl vpPresPasNomPIm Prep a GenPln t_GenPln

THEY-SHALL-BE-FROM-KILLING YOU AND YE-SHALL-BE belNG-HATED by ALL OF-THE

they-shall-be-killing ye

EONDN AN TO ONOMA MOY

ethnos dia ho onoma egO

n_GenPlIn Prep t_AccSgn n_AccSgn pp1lGenSg

NATIONS  THRU THE NAME OF-ME

because-of

24:10 KAl TOTE CKANAAAICOHCONTAI TIOAAOI KAl AAAHAOYC 10 And then shal many be

kai tote skandalizO polus kai allEIOn offended, and shall betray
Conj Adv vi Fut Pas 3 PI a_NomPIm Conj pcAccPlm one another, and shall hate
AND then SHALL-BE-BEING-SNARED MANY AND one-another one another.

TTIAPAAWMCOYCIN KAl MICHCOYCIN AAANHAOYC

paradidOmi kai miseO allEIOn

vi Fut Act 3 PI Conj viFutAct 3 PI pc Acc PI'm

THEY-SHALL-BE-BESIDE-GIVING AND THEY-SHALL-BE-HATING one-another
they-shall-be-giving-up

24:11 KAl TTOAAOIl YEYAOTPOPHTAI EFEPOGHCONTAI KAl TIAANHCOYCIN 11 And many fase prophets
kai polus pseudoprophEtEs egeirO kai planaO shall rise, and shall deceive
Conj a_NomPIm n_NomPIm vi Fut Pas 3 PI Conj viFutAct 3 PI many.
AND MANY FALSE-BEFORE-AVERers SHALL-BE-BEING-ROUSED AND SHALL-BE-STRAYING

false-prophets they-shall-be-deceiving

TTOAAOYC

polus

a_AccPlm

MANY

24:12 KAL AIN TO TTAHOYNOHNAI THN ANOMIAN YYIHCETAI 12 And because iniquity shall
kai dia ho plEthunO ho anomia psuchO abound, the love of many
Conj Prep t_Acc Sgn vn Aor Pas t_AccSgf n_AccSgf vi2FutPas 3 Sg shdll wax cold.
AND THRU THE TO-BE-multipliED THE UN-LAWness SHALL-BE-BEING-COOLED

because-of lawlessness  shall-be-cooling
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H ACATTH TN TTOAAWN
ho agapE ho polus
t_ NomSgf n_NomSgf t_ GenPIm a_GenPlm
THE LOVE OF-THE MANY
24:13 O AE YTTOMEINAC €IC TEAOC oYTOoC CWOHCETAI
ho de hupomenO eis telos houtos sOz0O
t_Nom Sgm Conj vp Aor Act Nom Sg m Prep n_AccSgn pd Nom Sg m vi Fut Pas 3 Sg
THE YET one-UNDER-REMAINing INTO FINISH this-one SHALL-BE-BEING-SAVED
one-enduring consummation this-one
24:14 KAl KHPYXOHCETAI TOYTO TO EYAITEAION THC BACIAEIAC
kai kErussO houtos ho euaggelion ho basileia
Conj viFutPas 3 Sg pd Nom Sgn t_NomSgn n_NomSgn t_GenSgf n_GenSgf
AND SHALL-BE-BEING-PROCLAIMED this THE WELL-MESSAGE OF-THE KINGdom
shall-be-being-heralded
€EN OAH TH OIKOYMENH €IC MAPTYPION TIACIN TOIC E€EONECIN KAl TOTE
en holos ho oikoumenE eis marturion pas ho ethnos kai tote
Prep a_DatSgf t_DatSgf n_DatSgf Prep n_AccSgn a_DatPIn t_DatPIn n_DatPIn Conj Adv
IN WHOLE THE beING-HOMED INTO witness to-ALL THE NATIONS AND then
inhabited- testimony
HzeEl TO TEANOC
hEkO ho telos
vi Fut Act 3 Sg t_Nom Sgn n_Nom Sgn
SHALL-BE-ARRIVING THE FINISH
consummation
24:15 OTAN OYN IAHTE TO BAEAYIMA THC €EPHMWcCeWC
hotan oun eidO ho bdelugma ho erEmOsis
Conj Conj  vs 2Aor Act 2 PI t_AccSgn n_AccSgn t_GenSgf n_GenSgf
when-EVER THEN YE-MAY-BE-PERCEIVING THE ABOMINATION OF-THE DESOLATIng
whenever desolation
TO PHOEN AIA  AANIHA TOY TMPOPHTOY ECTOC €N
ho ereO dia daniEl ho prophEtEs histEmi en
t_Acc Sgn vp Aor Pas Acc Sgn Prep ni proper t_GenSgm n_GenSgm vp 2Perf Act Acc Sgn Prep
THE BEING-declarED THRU  DANIEL THE BEFORE-AVERer HAVING-STOOD IN
through prophet standing
TOonw ACIAD o ANAI INCWODCKWWN NOEITW
topos hagios ho anaginOskO noeO
n_DatSgm a_DatSgm t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm vm Pres Act 3 Sg
PLACE HOLY THE one-readING LET-BE-MINDING
one-reading let-him-be-apprehending !
24:16 TOTE Ol EN TH IOYAAIA PEYFETWCAN EIC TA OPH
tote ho en ho joudaia pheugO eis ho oros
Adv t_ NomPIm Prep t_DatSgf n_DatSgf vm PresAct3PI Prep t_AccPIn n_AccPln
then THE-ones IN THE JUDEA LET-BE-FLEEING INTO THE mountains
the-ones let-them-be-fleeing !
24:17 O €Ml TOY AMMATOC MH KATABATW APAI TA €K
ho epi ho dOma mE katabainO airo ho ek
t_ NomSgm Prep t_GenSgn n_GenSgn Part Neg vm 2Aor Act 3 Sg vn Aor Act t_AccPIn Prep
THE ON THE housetop NO LET-BE-DOWN-STEPPING TO-LIFT THE ouT
the-one let-him-be-descending ! to-take-away the
THC OIKIAC AYTOY
ho oikia autos
t_ GenSgf n_GenSgf ppGenSgm
OF-THE HOME OF-him
house
24:18 KAl O EN TW AP MH EMICTPEYATW OITICW APAI
kai ho en ho agros mE epistrephO opisO airo
Conj t_NomSgm Prep t DatSgm n_DatSgm Part Neg vm Aor Act3 Sg Adv vn Aor Act
AND THE IN THE FIELD NO LET-him-ON-TURN BEHIND TO-LIFT
the-one let-him-turn-back ! to-pick-up
TO IMATION AYTOY
ho himation autos
t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm
THE cloak OF-him
24:19 OYAl A€ TAIC EN TACTPI €XOYCAIC KAl TAIC OHAAZOYCAIC €N
ouai de ho en gastEr echO kai ho thElazO en
Inj Conj t_DatPIf Prep n_DatSgf vpPresActDatPIf Conj t_DatPIf vp Pres Act Dat PIf  Prep
WOE YET to-THE-ones IN BELLY HAVING AND to-THE-ones sucklING IN
woe ! to-the-ones to-the-ones
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Matthew 24

13 But he that shal endure
unto the end, the same shdl
be saved.

4 And this gospel of the
kingdom shall be preached in
dl the world for a witness
unto al nations, and then
shdl the end come.

15 When ye therefore shall
see the abomination of
desolation, spoken of by
Daniel the prophet, stand in
the holy place, (whoso
readeth, let him understand:)

16 Then let them which be in
Judaea flee into the
mountains:

17 Let him which is on the
housetop not come down to
teke any thing out of his
house:

18 Neither let him whichisin
the field return back to take
his clothes.

19°And woe unto them that
are with child, and to them
that give suck in those days!
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Matthew 24

EKEINAIC TAIC HMEPAIC

ekeinos ho hEmera

pd Dat PI f t_DatPIf n_DatPIf

those THE DAYS

24:20 TIPOCEYXECOE AE INA MH FENHTAI H $bYrH YMOON 20 But pray ye that your
proseuchomai de hina mE ginomai ho phugE humeis flight be not in the winter,
vm Pres midD/pasD 2 PI Conj Conj PartNeg vs 2Aor midD 3 Sg t_ NomSgf n_NomSgf pp2GenPI neither on the sabbath day:
BE-YE-prayING YET THAT NO MAY-BE-BECOMING THE FLIGHT OF-YOU
be-ye-praying ! may-be-occurring of-ye

XEIMIODNOC MHAE CABBATW

cheimOn mEde sabbaton

n_Gen Sgm Conj n_Dat Sgn

OF-WINTER NO-YET to-SABBATH

nor-yet

24:21 €CTAI AP TOTE OAIYIC MErAAH OIA oYy FEroNeN AlT 21 For then shdl be great
eimi gar tote thlipsis mega hoios ou ginomai apo tribulation, such as was not
vi Futvxx 3 Sg Conj Adv n_Nom Sg f a_Nom Sgf prNom Sgf PartNeg vi2PerfAct3Sg Prep since the beginning of the
SHALL-BE  for  then CONSTRICTION GREAT THE-WHICH NOT HAS-BECOME ~ FROM world to this time, no, nor

affliction such-as has-occurred ever shal be.

APXHC KOCMOY €WwcC TOoY NYN OYA oYy MH FENHTAI

archE kosmos heOs ho nun  oude ou mE ginomai

n_GenSgf n_GenSgm Conj t_GenSgm Adv  Adv Part Neg Part Neg vs 2Aor midD 3 Sg

ORIGINal OF-SYSTEM TILL OF-THE NOW NOT-YET NOT NO MAY-BE-BECOMING

beginning of-world the neither may-be-occurring

24:22 KAl €l MH EKOANOBWOHCAN Al HMEPAI €EKEINAI OYK AN €CWO6H 22 And except those days
kai ei mE koloboO ho hEmera ekeinos ou an sOzO should be shortened, there
Conj Cond PartNeg viAorPas 3Pl t_NomPIf n_NomPIf pdNomPIf PartNeg Part viAorPas 3 Sg should no flesh be saved: but
AND IF  NO WERE-LOPPED THE DAYS those NOT EVER WAS-SAVED for the elect's sake those days

were-discounted no shall be shortened.

TIACA CAPZ AN A€ TOYC EKAEKTOYC KOAOBWOHCONTAI Al

pas sarx dia de ho eklektos koloboO ho

a_Nom Sgf n_NomSgf Prep Conj t_AccPIm a_AccPIm vi Fut Pas 3 PI t_Nom PI f

EVERY FLESH THRU YET THE chosen-ones SHALL-BE-BEING-LOPPED THE

-all because-of chosen-ones shall-be-being-discounted

HMEPAI €EKEINAI

hEmera ekeinos
n_Nom PIf pd Nom PI f
DAYS those
24:23 TOTE EAN TIC YMIN EITTH I1AOY WMAE O XPICTOC 23 Then if any man shal say
tote ean tis humeis legO idou hOde ho christos unto you, Lo, here [is] Christ,
Adv Cond px Nom Sgm pp 2 Dat Pl vs 2Aor Act 3 Sg vm 2Aor Act 2 Sg Adv t_Nom Sgm n_Nom Sgm or there; believe [it] not.
then IF-EVER ANY to-YOU MAY-BE-sayING BE-PERCEIVING here THE ANOINTED
any. to-ye lo! Christ
H A€ MH TTICTEYCHTE
E hOde mE pisteuO
Part Adv Part Neg vs Aor Act 2 PI
OR here NO YE-SHOULD-BE-BELIEVING
no ye-should-be-believing-
24:24 €r€EPOGHCONTAI AP YEYAOXPICTOI KAl YEYAOTPOPHTAI KAI 24 For there shal arise fase
egeirO gar  pseudochristos kai pseudoprophEtEs kai Christs, and false prophets,
vi Fut Pas 3 PI Conj n_NomPIm Conj n_NomPIm Conj and shal shew great signs
SHALL-BE-BEING-ROUSED for ~ FALSE-ANOINTED-ones AND FALSE-BEFORE-AVERers AND and wonders; insomuch that,
false-christs false-prophets if [it were] possible they
WH NA shdl deceive the very eect.
AWMCOYCIN CHMEIA MENAAA KAl TEPATA DCTE | TIAANACOAI | TTIAANHCAIL |
didOmi sEmeion mega kai teras hOste planaO
vi Fut Act 3 PI n_AccPln a_AccPln Conj n_AccPIn Conj vn Aor Act
THEY-SHALL-BE-GIVING SIGNS GREAT AND MIRACLES AS-BESIDES TO-STRAY
so-as to-deceive

€l  AYNATON KAl TOYC EKAEKTOYC

ei dunatos kai ho eklektos
Cond a_NomSgn Conj t AccPIm a_AccPlm
IF ABLE AND THE chosen-ones
possible also chosen-ones
24:25 1AOY TTIPOE IPHKA YMIN 25 Behold, | have told you
idou proereO humeis before.
vm 2Aor Act 2 Sg Vi Perf Act 1 Sg pp 2 Dat Pl
BE-PERCEIVING |-HAVE-BEFORE-declarED  to-YOU
lo! I-have-declared-it-before to-ye
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24:26  €AN OYN €EITTIDCIN YMIN IAOY €EN TH €EPHMW €ECTIN
ean oun legO humeis idou en ho erEmos eimi
Cond Conj vs 2Aor Act 3 PI pp 2 Dat Pl vm 2Aor Act2 Sg Prep t_DatSgf a_DatSgf viPresvxx 3 Sg
IF-EVER THEN THEY-MAY-BE-sayING to-YOU BE-PERCEIVING IN THE DESOLATE He-IS
to-ye lo! wilderness
MH EZENBHTE IAOY EN TOIC TAMEIOIC MH
mE exerchomai idou en ho tameion mE
Part Neg vs 2Aor Act 2 PI vm 2Aor Act2 Sg Prep t_DatPIn n_DatPIn Part Neg
NO YE-MAY-BE-OUT-COMING BE-PERCEIVING IN THE STOREROOMS NO
no ye-may-be-coming-out lo! no
TICTEYCHTE
pisteuO
vs Aor Act 2 PI
YE-SHOULD-BE-BELIEVING
ye-should-be-believing-
24:27 AOCTTIEP AP H ACTPAMMH €zZeEPXETAI ATTO ANATOAWMN KAl
hOsper gar ho astrapE exerchomai apo anatolE kai
Adv Conj t_NomSgf n_Nom Sgf vi Pres midD/pasD 3 Sg Prep n_GenPIf Conj
AS-EVEN for THE GLEAM-FLING 1S-OUT-COMING FROM UP-risings AND
even-as lightning is-coming-out east
DAINETAI €EWC AYCMWN OYTWC €CTAI H TAPOYCIA TOY
phainO heOs dusmE houtOs eimi ho parousia ho
vi Pres mid/pas 3 Sg Conj n_GenPlf Adv viFutvxx 3Sg t_Nom Sgf n_Nom Sg f t_Gen Sgm
IS-APPEARING TILL OF-west thus SHALL-BE THE BESIDE-BEING OF-THE
as-far-as west presence
YIOY TOY ANOPWTIOY
huios ho anthrOpos
n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm
SON OF-THE human
24:28 OTTIOY E€AN H TO TTWMA €KEI CYNAXOHCONTAI
hopou ean eimi ho ptOma ekei sunagO
Adv Cond vs Presvxx 3Sg t_Nom Sgn n_Nom Sgn Adv vi Fut Pas 3 PI
THE-?-where IF-EVER MAY-BE THE corpse there  SHALL-BE-BEING-TOGETHETHER-LED
wherever shall-be-being-gathered
ol AETOI
ho aetos
t_NomPIm n_NomPIm
THE VULTURES
24:29 €YeedC AE META THN OAIYIN TN HMEPWN EKEINWON O
eutheOs de meta ho thlipsis ho hEmera ekeinos ho
Adv Conj Prep t_AccSgf n_Acc Sgf t_GenPIf n_GenPIf pdGenPIf t_Nom Sg m
immediately YET after THE CONSTRICTION OF-THE DAYS those THE
affliction
HAlIOC CKOTICOHCETAI KAl H CEAHNH OY AWddCcel TO
hElios skotizO kai ho selEnE ou didOmi ho
n_Nom Sg m vi Fut Pas 3 Sg Conj t_NomSgf n_Nom Sgf Part Neg viFutAct3 Sg t_AccSgn
SUN SHALL-BE-BEING-DARKenED AND THE MOON NOT SHALL-BE-GIVING THE
$ErMocC AYTHC KAl Ol ACTEPEC TTIECOYNTAI ATTO TOY OYPANOY KAI
pheggos autos kai ho astEr piptO apo ho ouranos kai
n_AccSgn ppGenSgf Conj t_NomPIm n_NomPIm viFutmidD/pasD 3Pl Prep t_GenSgm n_GenSgm Conj
BEAM OF-her AND THE GLEAMers SHALL-BE-FALLING FROM THE heaven AND
stars
Al AYNAMEIC TN OYPANMON CAAEYOHCONTAI
ho dunamis ho ouranos saleuO
t_Nom PIf n_Nom PIf t_GenPIm n_GenPIm viFutPas3PI
THE ABILITIES OF-THE heavens SHALL-BE-BEING-SHAKEN
powers
24:30 KAl TOTE PANHCETAI TO CHMEION TOY YIOY TOY
kai tote phainO ho sEmeion ho huios ho
Conj Adv vi 2Fut Pas 3 Sg t_ NomSgn n_NomSgn t GenSgm n_GenSgm t_GenSgm
AND then SHALL-BE-APPEARING THE SIGN OF-THE SON OF-THE
ANOPWTIOY EN OYPANW KAl TOTE KOYONTAI TIACAI Al DYAAI
anthrOpos en ouranos kai tote koptO pas ho phulE
n_GenSgm Prep n_DatSgm Conj Adv vi Fut midD 3 PI a_NomPIf t_NomPIf n_NomPIf
human IN heaven AND then SHALL-BE-STRIKING (selves) ALL THE tribes

shall-be-grieving
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Matthew 24

26 Wherefore if they shal
say unto you, Behold, heisin
the desert; go not forth:
behold, [he ig] in the secret
chambers; believe [it] not.

I For as the lightning
cometh out of the east, and
shineth even unto the west; so
shall aso the coming of the
Son of man be.

28 For  wheresoever  the
carcase is, there will the
eagles be gathered together.

29 Immediately  after  the

tribulation of those days shall
the sun be darkened, and the
moon shal not give her light,
and the stars shdl fall from
heaven, and the powers of the
heavens shall be shaken:

30 And then shall appear the
sign of the Son of man in
heaven: and then shdl al the
tribes of the earth mourn, and
they shall see the Son of man
coming in the clouds of
heaven with power and great
glory.
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THC rHC KAl OYONTAI
ho gE kai optomai
t_GenSgf n_GenSgf Conj viFutmidD 3PI

OF-THE LAND AND THEY-SHALL-BE-VIEWING

they-shall-be-seeing

YION TOY ANOPWTIOY
huios ho anthrOpos

t_ AccSgm n_AccSgm t_GenSgm n_GenSgm

SON OF-THE human

€EPXOMENON €Ml TWN NEDEAWWN TOY OYPANOY META AYNAMEWC KAI

erchomai epi ho nephelE ouranos meta dunamis kai

vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep t_GenPIf n_GenPIf t_ GenSgm n_GenSgm Prep n_Gen Sg f Conj

COMING ON THE CLOUDS heaven WITH ABILITY AND
power

AOZHC TIOAAHC

doxa polus

n_GenSgf a GenSgf

esteem much

glory

24:31 KAl ATTOCTEAEI TOYC
kai apostellO ho

Conj viFutAct3 Sg
AND He-SHALL-BE-commissionING THE
he-shall-be-dispatching

MErAAHC KAl ETMTICYNAZOYCIN

t_AccPIm n_AccPIm

AYTOY META CAATTIITOC

autos meta salpigx
pp Gen Sgm Prep n_Gen Sg f
OF-Him WITH TRUMPET

TOYC EKAEKTOYC AYTOY €K

mega kai episunagO eklektos autos ek
a_GenSgf Conj viFutAct3PI t_AccPIm a_AccPlm pp Gen Sgm Prep
GREAT AND THEY-SHALL-BE-ON-TOGETHER-LEADING THE chosen-ones OF-Him ouT
loud they-shall-be-assembling chosen-ones

TWN TECCAPWWN ANEMWDON AT AKPWN

ho tessares anemos apo akron
t_GenPIm n_GenPlm n_GenPIm Prep n_GenPln
OF-THE FOUR WINDS

AYTWWN

autos

pp Gen PIm

OF-them

24:32 NTTO A€ THC CYKHC MAB€ETE
apo de ho SUKE manthanO

Prep Conj t_GenSgf n_GenSgf vm 2Aor Act 2 PI
FROM YET OF-THE FIG-tree BE-LEARNING

the be-ye-learning !
o KAAAOC AYTHC TENHTAI
ho klados autos ginomai

t_NomSgm n_NomSgm pp GenSgf vs2Aor midD 3 Sg
MAY-BE-BECOMING

THE bough OF-her
EKPYH FCINCDCKETE OTI
ekphuO ginOskO hoti

vs Pres Act 3 Sg vi Pres Act 2 PI Conj
MAY-BE-OUT-SPROUTING YE-ARE-KNOWING that
may-be-sprouting-out

24:33 OYTWC KAl YMeEIC OTAN

OYPANIDN €WC | TN | AKPON
ouranos heOs ho akron
n_GenPIm Conj t_GenPIm n_GenPIn
FROM EXTREMITIES OF-heavens TILL THE

EXTREMITIES

TIAPABOAHN OTAN HAH

parabolE hotan EdE
t_AccSgf n_Acc Sgf Conj Adv
BESIDE-CAST when-EVER ALREADY
parable whenever
ATIAAOC KAl TA DYAAN
kai ho phullon

a_NomSgm Conj t_AccPln n_AccPln
TENDER AND THE leaves

©6€EPOC
theros

t_Nom Sgn n_Nom Sgn

WARM
summer

TIANTA  TAYTA

houtOs kai humeis hotan pas houtos
Adv Conj pp 2 Nom Pl Conj a_AccPln pdAccPln
thus AND YOU when-EVER YE-MAY-BE-PERCEIVING ALL these

also ye whenever these-

FINIDCKETE OTIl €rryc €CcTIN €Ml O6YPAIC

ginOskO hoti eggus eimi thura

vi Pres Act 2 PI/ vm Pres Act 2 Pl Conj Adv viPresvxx 3Sg Prep n_DatPIf

BE-YE-KNOWING that NEAR He-IS DOORS

be-ye-knowing !

24:34 AMHN A€ra YMIN OTIl OY TTIAPEASH H FENEA
amEn  legO humeis hoti ou parerchomai ho genea
Hebrew viPres Act1 Sg pp 2 DatPl Conj PartNeg PartNeg vs2Aor Act3 Sg t_Nom Sgf n_Nom Sg f
AMEN  |-AM-sayING to-YOU that NOT MAY-BE-BESIDE-COMING THE generation
verily to-ye may-be-passing-by

WH NA

AYTH €ELC | [ AN | AN | TIANTA FENHTAI

houtos heOs an pas ginomai

pd Nom Sg f Conj Part a_NomPIn vs 2Aor midD 3 Sg

this TILL EVER ALL MAY-BE-BECOMING

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS'3° /| CGES_id?%°
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Matthew 24

L And he shadl send his
angels with a great sound of
a trumpet, and they shall
gather together his elect from
the four winds, from one end
of heaven to the other.

32 . Now learn a parable of
the fig tree; When his branch
is yet tender, and putteth
forth leaves, ye know that
summer [is] nigh:

33 So likewise ye, when ye
shall see al these things,
know that it is near, [even] at
the doors.

34 Verily | say unto you,
This generation shal not
pass, till &l these things be
fulfilled.
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Matthew 24

24:35 O OYPANOC KAI H rH TIAPEAEYCETAI ol A€ 35 Heaven and eath shal
ho ouranos kai ho gE parerchomai ho de pass away, but my words
t_ NomSgm n_NomSgm Conj t_NomSgf n_NomSgf viFutmidD 3 Sg t_Nom PIm Conj shall not pass away.
THE heaven AND THE LAND SHALL-BE-BESIDE-COMING THE YET

earth shall-be-passing-by

AOrol MOY oYy MH TTIAPEASOWDCIN

logos egO ou mE parerchomai

n_Nom PIm pp1lGenSg PartNeg PartNeg vs2Aor Act3 Pl

sayings OF-ME NOT NO MAY-BE-BESIDE-COMING

words may-be-passing-by

24:36 TIEPI A€ THC HMEPAC €KEINHC KAl WPAC OYAE€IC OIlAEN 3 But of that day and hour
peri de ho hEmera ekeinos kai hOra oudeis eidO knoweth no [man], no, not
Prep Conj t_GenSgf n_GenSgf pdGenSgf Conj n_GenSgf a_Nom Sgf vi Perf Act 3 Sg the angels of heaven, but my
ABOUT YET THE DAY that AND HOUR NOT-YET-ONE HAS-PERCEIVED Father only.
concerning no-one is-aware

OYA€E Ol AITEANOI TN OYPANMON OYAE O YlOoC €l MH

oude ho aggelos ho ouranos oude ho huios ei mE

Adv t_NomPIm n_NomPIm t_ GenPIm n_GenPIm Adv t_Nom Sgm n_Nom Sgm Cond Part Neg

NOT-YET THE MESSENGERS OF-THE heavens NOT-YET THE SON IF NO

neither nor

o TIATHP MONOC

ho patEr monos

t_ NomSgm n_NomSgm a_Nom Sgm

THE FATHER ONLY

24:37 (DCTTIEP AP Al HMEPAI TOY NDE OYTWUC €ECTAI H 37 But as the days of Noe
hOsper gar ho hEmera ho nOe houtOs eimi ho [were], so shal aso the
Adv Conj t_NomPIf n_NomPIf t_GenSgm niproper Adv vi Futvxx 3 Sg t_Nom Sg f coming of the Son of man be.
AS-EVEN for THE DAYS OF-THE NOAH thus SHALL-BE THE
even-as

TIAPOYCIA TOY YIOY TOY ANOPWTIOY

parousia ho huios ho anthrOpos

n_Nom Sg f t_GenSgm n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm

BESIDE-BEING OF-THE SON OF-THE human

presence

24:33 AOC AP HCAN EN TAIC HMEPAIC [ EKEINAIC | TAIC TIPO TOY 3 For as in the days that
hOs gar eimi en ho hEmera ekeinos ho pro ho were before the flood they
Adv  Conj viimpfvxx 3Pl Prep t_DatPIf n_DatPIf pd Dat PI f t_DatPIf Prep t_Gen Sgm were eating and drinking,
AS  for THEY-WERE IN THE DAYS those to-THE BEFORE THE marrying and  giving in

the marriage, until the day that
Noe entered into the ark,

KATAKAYCMOY TPWWIONTEC KAl TTINONTEC FAMOYNTEC KAl FAMIZONTEC

kataklusmos trOgo kai pinO gameO kai gamizO

n_GenSgm vp Pres Act Nom PIm Conj vp Pres Act Nom PIm vp Pres Act Nom PIm Conj vp Pres Act Nom PI m

DOWN-SURGE CHEWING AND DRINKING MARRYING AND MARRYizING

deluge masticating giving-in-marriage

AXPIl HC HMEPAC €EICHABEN NWE €IC THN KIBOTON

achri hos hEmera eiserchomai nOe eis ho kibOtos

Prep prGen Sgf n_Gen Sgf vi2Aor Act3 Sg niproper Prep t_AccSgf n_AccSgf

UNTIL  WHICH DAY INTO-CAME NOAH INTO THE ARK

entered

24:39 KAl OYK EFNWCAN €WC HABEN o KATAKAYCMOC KAl HPEN 39 And knew not until the
kai ou ginOskO heOs  erchomai ho kataklusmos kai airo flood came, and took them
Conj PartNeg vi2Aor Act3 Pl Conj vi 2Aor Act3Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj viAor Act 3 Sg al away; so shal dso the
AND NOT THEY-KNOW  TILL CAME THE DOWN-SURGE AND LIFTS coming of the Son of man be.

deluge takes-away

ATTANTAC OYTWC €CTAI [ 11 II\ICAAI Il H TAPOYCIA TOY YIOY

hapas houtOs eimi kai ho parousia ho huios

a_AccPlm Adv vi Fut vxx 3 Sg Conj t_Nom Sgf n_Nom Sg f t_ GenSgm n_GenSgm

ALL thus SHALL-BE AND THE BESIDE-BEING OF-THE SON

all - also presence

TOY ANOPWTIOY

ho anthrOpos

t_GenSgm n_GenSgm

OF-THE human

WH WH NA NA

2440 TOTE | ECONTAI AYO | AYO ECONTAI | EN TW AP €lC 40 Then shall two be in the
tote duo eimi en ho agros heis field; the one shall be taken,
Adv ni numeral vi Fut vxx 3 PI Prep t_DatSgm n_DatSgm n_Nom Sgm and the other |eft.
then TWO SHALL-BE IN THE FIELD ONE
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Matthew 24

TIAPAAAMBANETAI KAl €IC ADIETAI

paralambanO kai heis aphiEmi

vi Pres Pas 3 Sg Conj n_Nom Sgm viPres Pas 3 Sg

I1S-beING-BESIDE-GOTTEN AND ONE I1S-beING-FROM-LET

is-being-taken-along is-being-left

24:41 AYO AAHOOYCAI EN TW MYAW MIA TIAPAAAMBANETAIL  KAI 4 Two [women shal be]
duo alEthO en ho mulos heis paralambanO kai grinding at the mill; the one
ni numeral vp Pres Act Nom PIf Prep t_DatSgm n_DatSgm n_Nom Sgf viPresPas 3 Sg Conj shall be taken, and the other
TWO GRINDING IN THE MiLLstone ONE I1S-beING-BESIDE-GOTTEN AND |eft.

mill is-being-taken-along

MIA ADPIETAI

heis aphiEmi

n_Nom Sg f viPres Pas 3 Sg

ONE I1S-beING-FROM-LET

is-being-left

24:42 TPHrOPEITE OYN OTI OYK OIAATE TOIA HMEPA O 2 Watch therefore; for ye
grEgoreO oun hoti ou eidO poios hEmera ho know not what hour your
vm Pres Act2 Pl Conj Conj PartNeg viPerfAct2 Pl pi Dat Sg f n_DatSgf t_Nom Sgm Lord doth come.
BE-watchING THEN that NOT YE-HAVE-PERCEIVED ?-THE-WHICH DAY THE
be-ye-watching ! ye-are-aware which ?

KYPIOC YMMN EPXETAI

kurios humeis erchomai
n_Nom Sgm pp 2 Gen Pl vi Pres midD/pasD 3 Sg
Master OF-YOU IS-COMING
Lord of-ye
24:43 €KEINO A€ TINWCKETE oTI1 €l HAEI o 43 But know this, that if the
ekeinos de  ginOskO hoti  ei eidO ho goodman of the house had
pd Acc Sgn Conj viPres Act2 Pl/vm Pres Act2 Pl Conj Cond viPlup Act 3 Sg t_Nom Sg m known in what watch the
that YET BE-YE-KNOWING that IF HAD-PERCEIVED THE thief would come, he would
be-ye-knowing ! were-aware have Watchaj’ and would not
have suffered his house to be
OIKOAECTTOTHC TIOIA bYAAKH O KAETMTTHC €EPXETAI €rMrPHrOPHCEN broken up.
oikodespotEs poios phulakE ho kleptEs erchomai grEgoreO
n_Nom Sg m pi Dat Sg f n_DatSgf t_NomSgm n_Nom Sgm viPresmidD/pasD 3 Sg vi Aor Act 3 Sg
HOME-OWNer ?-THE-WHICH GUARD THE thief IS-COMING he-watchES
householder which ? watch
AN KAl OYK AN €EIACEN AIOPYXOHNAI THN OIKIAN AYTOY
an kai ou an eaO diorussO ho oikia autos
Part Conj PartNeg Part  viAorAct3Sg vn Aor Pas t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm
EVER AND NOT EVER LEAVES TO-BE-THRU-EXCAVATED THE HOME OF-him
lets to-be-burrowed house
24:44 AIN TOYTO KAl YMeIC r'INeECOE E€ETOIMOI OTI H oYy “ Therefore be ye dso
dia houtos kai humeis ginomai hetoimos hoti hos ou ready: for in such an hour as
Prep pd Acc Sgn Conj pp 2 Nom Pl vm Pres midD/pasD 2 Pl a_NomPIm Conj prDatSgf PartNeg ye think not the Son of man
THRU this AND YOU BE-BECOMING READY that to-WHICH NOT cometh.
because-of also ye be-ye-becoming ! ready-ones
AOKEITE WDPA o YlOoC TOY ANOPWWTIOY €EPXETAI
dokeO hOra ho huios ho anthrOpos erchomai
vi Pres Act 2 PI n_DatSgf t NomSgm n_NomSgm t_GenSgm n_GenSgm vi Pres midD/pasD 3 Sg
YE-ARE-SEEMING HOUR THE SON OF-THE human IS-COMING

ye-are-supposing

24:45 TIC APA ECTIN o TTICTOC AOYAOC KAl $PONIMOC 45 Who then is a faithful and
tis ara eimi ho pistos doulos kai phronimos wise servant, whom his lord
pi Nom Sg m Part Int viPresvxx 3Sg t_NomSgm a NomSgm n_NomSgm Conj a_Nom Sgm hath made ruler over his
ANY CONSEQUENTLY IS THE BELIEVing ~ SLAVE AND DISPOSED household, to give them meat
who ? faithful prudent in due season?

ON KATECTHCEN O KYPIOC €Ml THC OIKETEIAC AYTOY

hos kathistEmi ho kurios epi ho oiketeia autos

pr Acc Sgm vi Aor Act 3 Sg t NomSgm n_NomSgm Prep t GenSgf n_GenSgf pp Gen Sgm

WHOM DOWN-STANDS THE master ON THE HOME OF-him

places lord over household

TOY AOYNAI AYTOIC THN TPOPHN EN KAIPW

ho didOmi autos ho trophE en kairos

t_GenSgm vn2AorAct ppDatPIm t_AccSgf n_AccSgf Prep n_DatSgm

OF-THE TO-GIVE to-them THE NURTURE IN SEASON

them nourishment

24:46 MAKAPIOC O AOYAOC €EKEINOC ON ENOWDON o 4 Blessed [ig that servant,
makarios ho doulos ekeinos hos erchomai ho whom his lord when he
a_NomSgm t_NomSgm n_NomSgm pdNomSgm prAccSgm vp2Aor Act Nom Sgm t_Nom Sgm cometh shall find so doing.
HAPPY THE SLAVE that WHOM COMING THE
happy
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KYPIOC AYTOY €YPHCEI OYTWC TIOIOYNTA

kurios autos heuriskO houtOs poieO

n_Nom Sgm pp Gen Sgm viFutAct3 Sg Adv vp Pres Act Acc Sg

master OF-him SHALL-BE-FINDING thus DOING

lord

24:47 AMHN A€Era YMIN OTI1 €1l TIACIN ToOIC
amEn  legO humeis hoti epi pas ho
Hebrew viPresActl1Sg pp2DatPl Conj Prep a DatPln t_DatPln
AMEN  |-AM-sayING to-YOU that ON ALL THE
verily to-ye over

KATACTHCEI AYTON

kathistEmi autos

vi Fut Act 3 Sg pp Acc Sgm

he-SHALL-BE-DOWN-STANDING
he-shall-be-placing

24:48 €AN A€ €ITTH
ean de legO

Cond Conj vs 2Aor Act 3 Sg

him

(o] KAKOC
ho kakos

AOYAOC
doulos

IF-EVER YET MAY-BE-sayING THE EVIL SLAVE
KAPAIA AYTOY XPONIZEI MOY o KYPIOC
kardia autos chronizO egO ho kurios

n_DatSgf pp GenSgm viPres

t_ NomSgm a_ Nom Sgm n_Nom Sgm

m

YTIAPXOYCIN AYTOY

huparchO

vp Pres Act Dat PIn pp Gen Sgm

belongINGS
possessions

EKEINOC €N
en
pd Nom Sgm Prep

ekeinos

that

Act3Sg ppl1lGenSg t NomSgm n_Nom Sgm

t_Dat Sg f

Matthew 24 - Matthew 25

4" Veily | say unto you,
That he shall make him ruler
over al hisgoods.

48 But and if that evil servant
shall say in his heart, My lord
delayeth his coming;

HEART OF-him IS-delayING OF-ME THE master
lord

24:49 KAl APZHTAI TYOTEIN TOYC CYNAOYAOYC AYTOY €COIH 49 And shall begin to smite
kai archO tuptO ho sundoulos autos esthio [his] fellowservants, and to
Conj vs Aor Mid 3 Sg vn Pres Act t_AccPIm n_AccPIm pp Gen Sgm vs Pres Act 3 Sg est and drink  with the
AND he-SHOULD-BE-beginnING TO-BE-BEATING THE TOGETHER-SLAVES OF-him MAY-BE-EATING drunken;

should-be-beginning fellow-slaves

A€ KAl TTINH META TN MEOYONTWWN

de kai pinO meta ho methuO

Conj Conj vs Pres Act 3 Sg Prep t_GenPIm vp Pres Act Gen PIm

YET AND MAY-BE-DRINKING WITH THE ones-belING-DRUNK

ones-being-drunk

24:50 Hzel o KYPIOC TOY AOYAOY EKEINOY €EN HMEPA 50 The lord of that servant
hEKO ho kurios ho doulos ekeinos hEmera shall come in a day when he
vi Fut Act 3 Sg t. NomSgm n_NomSgm t_GenSgm n_GenSgm pdGenSgm Prep n_DatSgf looketh not for [him], and in
SHALL-BE-ARRIVING THE master OF-THE SLAVE that DAY an hour that he is not aware

lord of,

H oYy TTIPOCAOKA KAl €N WPA H oYy FCINADCKEI

hos ou prosdokaO kai en hOra hos ou ginOskO

prDat Sgf Part Neg viPres Act3 Sg Conj Prep n_DatSgf prDatSgf PartNeg viPresAct3 Sg

to-WHICH NOT he-IS-TOWARD-SEEMING AND IN HOUR to-WHICH NOT
he-is-hoping which

2451 KAl AIXOTOMHCEI AYTON KAl TO MeEPOC AYTOY

kai dichotomeO autos kai ho meros autos

Conj viFutAct3 Sg pp Acc Sgm Conj t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm Prep

AND SHALL-BE-TWO-CUTTING him AND THE PART OF-him

shall-be-cutting-asunder
YTTOKPITWN O6HCel €EKEIl €CTAI o KAAYOMOC KAl
hupokritEs tithEmi ekei eimi ho klauthmos kai
n_Gen PIm vi Fut Act 3 Sg Adv viFutvxx 3Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj
hypocrites he-SHALL-BE-PLACING there  SHALL-BE THE LAMENTIng
shall-be-appointing lamentation

BPYIMOC TN OAONTOWN
brugmos ho odous

n_NomSgm t_GenPIm n_Ge
GNASHing OF-THE

nPlm

TEETH
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META TWN

he-IS-KNOWING

51 And shall cut him asunder,
ho and appoint [him] his portion

t_GenPIm with the hypocrites: there
THE shal be weeping and
gnashing of teeth.

t_Nom Sg m
AND THE
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